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ivery Note

{remains with consignes at delivery}

Del

E)

it

LS
Jransport Order =Y 727 28
Mittente N° partita VA Data / Date r-"
Sender VAT-ID-No.
OR—~-DEC-2019
HFIRDBLID & C. S.P.A i
CORS0O ORBASSANGO 402719
YI-10137 TORIND
Indirizzo del luoge di carico (di ritiro} Ordine di trasparto
Collection address Order code
TRAM-DF-0001742
Condizioni dj rasporto/Delivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address
france dom. franco fablwica
e [ et e~ | DHL GLOBAL FORWARDING (
Consignes VAT-1D-No, sdoganato l:l nensdoganate | TEIRI MO
desred undeared
dazi pagati daxi non pagati ViA UMBRI P‘ &=
ITO4BBE850728 Dol Dlawwsd” | 1-10099 SAN MAURD TORIN
MOBNA FT SFAR A SOCIO UNICO [Qftouss [Jfibarmrs) Tel:+39 011 396692
alt Fax:z+ 39 Q11 39 B& 3970
VIA DEI CICLAMINI ,4 e
I-7Q0gz6 MODUBND BA DDy
GETRAG S.F.A. y SI0-0B0-S858577 — Assiturazione complementate | Numere di dossier
Additional transport insurance | Terminal reference
Indirizzo di cansenna della merce q i 0819110035728
Delivery address yes na
Riferimenti del cliente
Valuta Valore da asscurare | Customer's reference
Cumency Value for insurance
, Mol 92349/V 3
é/' Terminal di amivo Numero telefonico
- Destination tarminal Contact tal.
. BARI + 39 / B0 531581
Marche e numeri Quantita Imbaltaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valare {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value {with currency)
1| PAL. | PARTS &8. &
FREE DOM, DUTY UNPAID, TAX UNPAID i MR ot W
i . oy oy o 0.168 iy 0. 00 68, 6 £8. 6
Richleste particolari / Special consignments
Istruzioni particolari / Special instructions Allegati / Enclosures
gn.hm cga[ mitnentg : gu{!segn? 2l destinatario !\MPGEANEO N st d have 1o e noed — Timbro e ﬁm;a dgl] gmfeme{ %
af writing to the responsiole mina: In £ 43ys aiier delfvery.
8 alid s aole Via dei Cicla...in, 3af-- 76026 Motigro (BA)
Oraric [ Time Orario / Time
0.4 [IC 2519
firma dell'autista / Driver’s signature | Firma del destinatario Nome di chi firma In stampatello
Consignee’s signature Consignee’s name In block letters : .
il o :Q” nfiselEadl

Vo iu Qusﬂﬁa SXantis

Titta la enadiziani EIIRACAMMEST cana vincalata slla Candisiani Ranarali di #racnnria EHEOCNDRBMEST firndi vateal



